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“Затверджую”                                                                            XX.XX.2026 р. 

 

Ректор                                                                     Роман  ГЛАДИШЕВСЬКИЙ 

 

N особової справи   ___________________Варіант_1_____ 

 

«БЛИЗЬКОСХІДНІ СТУДІЇ: ПЕРСЬКА І ТУРЕЦЬКА МОВИ ТА ЛІТЕРАТУРИ 

(ПЕРЕКЛАД ВКЛЮЧНО)» 
Вказівки: Виконайте завдання і запишіть відповіді у відповідних клітинках талону відповідей. 

Виправлення відповідей у завданні та в талоні не допускається. 

 

 1.(........) 
 ورزید" وی چند تابلو خوب "کشیده است".عبارت زیر به ترتیب چه فعلهایی به کار رفته است: دوستی "داشتم" که به نقاشی عشق "میدر 

 . ماضی مطلق، ماضی استمراری، ماضی نقلی1

 . ماضی مطلق، ماضی مطلق، ماضی نقلی2

 . ماضی نقلی، ماضی استمراری، ماضی مطلق3

 لی، ماضی مطلق. ماضی استمراری، ماضی نق4

 2.(........) 
 " چیست؟خدمات، کفّار، قرون، معارفکلمات " مفرد

 . خدمت، کفر، قرن، معرفت1

 . خدمت، کافر، قرن، معرفت2

 . خادمه، کافره، قرن، معروف3

 . خادم، کافر، قرن، عارف4

 3.(........) 
 دهد:با توجه به معنی "یا" شعر زیر چه معنی می

 ای در خورد پیل!یا بنا کن خانه  دوستییا مکن با پیلبانان  

 اشد.بات طویله داشته کنی باید خانه. اگر با پیلبانان دوستی می1

 . با پیلبانان هرگز دوستی مکن.2

 ای بنا کن که در آن پیل بتواند بخورد و بخوابد.کنی خانه. اگر با پیلبانان دوستی می3

 بزرگ بساز.ای . یا با پیلبانان دوستی مکن یا خانه4

 4.(........) 
 کدام است؟ دار،ی"اندک اندک" در مصراع: زمانه کرد ز خواب اندک اندکم ب ینام دستور
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 مقدار دیق. 1

 جیتدر دیق. 2

 یعدد صفت. 3

 مبهم صفت4. 

 5.(........) 

 جدایی که باشد مرا روزی از تو  دل من همی داد گفتی گوایی  و آنها کدامند؟ تدر بیت زیر، چند ضمیر هس

 تو –مَ )من(  –سه ضمیر: من  1.

 تو –ی  –سه ضمیر: من  2.

 تو –ی  –مَ )من(  –چهار ضمیر: من  3.

 تو –دو ضمیر: من  4.

 6.(........) 
До якого стилю за жанрово-стилістичною класифікацією належать тексти, що містять велику кількість 

ситуаційних кліше, штампів та вимагають суворого дотримання прагматичних та юридичних норм 

(наприклад, з фразами на кшталт 'به موجب این سند' або 'تراماح با ')? 

1. Науково-технічного 

2. Офіційно-ділового 

3. Публіцистичного 

4. Художнього 
 7.(........) 
У чому полягає основна технологічна відмінність між використанням інструментів пам'яті перекладу 

(Translation Memory / CAT-інструментів) та системами машинного перекладу (Machine Translation)? 

1. Пам’ять перекладу (ТМ) зберігає та накопичує сегменти, які раніше переклала людина, тоді як 

машинний переклад (МТ) створює новий текст алгоритмічно 

2. Машинний переклад використовує бази даних, створених винятково цим конкретним 

перекладачем у реальному часі 

3. Між ними немає різниці, це синоніми у сучасній локалізації 

4. САТ-інструменти автоматично генерують переклад на основі статистичних нейромереж без участі 

людини 
8.(........) 
Що є основною складністю при сегментації перського речення для перекладу за допомогою CAT-

інструментів? 

1. Відсутність розділових знаків у перській мові 

2. Некоректне розпізнавання програмою «напівпробілу» (ZWNJ – فاصلهنیم ) у складних словах та формах 

множини 

3. Перська мова не підтримується жодним CAT-інструментом 

4. Використання арабських цифр, які програми не вміють копіювати 

 9.(........) 
Що є безпосереднім предметом вивчення теорії перекладу як наукової дисципліни? 

1. Текст оригіналу 

2. Процес міжкультурної комунікації 

3. Процес вивчення іноземної мови 

4. Порівняльна граматика двох мов 

 10.(........) 
Як перекладач має вчинити з географічною назвою «خلیج فارس» (Халідж-е Фарс) у газетно-

інформаційному тексті? 

1. Перекласти як «Аравійська затока» для уникнення політичних суперечок 

2. Застосувати описовий переклад «затока між Іраном та Аравійським півостровом» 
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3. Використати усталене в українській мові найменування «Перська затока» 

4. Залишити назву мовою оригіналу без перекладу 

 11.(........) 
Спрощений варіант почерку насталік, яким пишуть для повсякденних потреб і без використання 

каляма –  

 جلی 1.

 تحریری2. 

 شجری 3.

 معلی 4.

 12.(........) 
 کدامیک از پادشاهان صفوی مذهب شعیه را به رسمیت شناخت؟

 شاه طهمسپ .1

 شاه اسماعیل یکم .2

 شاه عباس کبیر .3

 شاه سلیمن .4

 13.(........) 
 معرفی می کند ؟ چه چیزی راعبارت زیر 

 ."شودساخته می نی از گیاهکه  ایرانی است سازهای بادی از"یکی 

 . چنگ1

 . نی2

 . دف3

 . تمبک4

 14.(........) 
Вислів про середньовічну перську поезію як «кладовище смердючих трупів» належить 

1. Німа Юшиджу 

2. Парвін Еттесамі 

3. Форуг Фаррохзад 

4. Іраджу Мірзі 

 15.(........) 
Для Абу Рейхана Біруні рідною мовою була 

1. перська 

2. хорезмійська 

3. арабська 

4. курдська 

 16.(........) 
Aşağıdakilerden hangisi divan edebiyatının özelliklerinden biri değildir? 

1. Nazım birimi olarak dörtlük, genel olarak yarım kafiye kullanılmıştır. 

2. Söz ve anlam sanatları, ustalık göstermenin bir ölçüsü kabul edilmiştir. 

3. Arapça, Farsça ve Türkçe sözcüklerden oluşan karma bir dil kullanılmıştır. 

4. Aşk, şarap, din ile ilgili konular ve felsefi düşünceler işlenmiştir. 

 17.(........) 
Aşağıdaki yazar-eser eşleştirmelerinden hangisi yanlıştır? 

1. Fuzuli – Şikâyetname 

2. Nabi – Hayriyye 

3. Nefi – Siham-ı Kaza 

4. Yunus Emre – Hüsrev ü Şirin 

 18.(........) 
Sebk-i Hindi (Hint üslubu) akımına bağlı olan Divan şairi aşağıdakilerden hangisidir? 

1. Baki 
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2. Nedim        

3. Şeyh Galip 

4. Necati 

 19.(........) 
Aşağıdakilerden hangisi hem Halk hem de Divan edebiyatının ortak özelliğidir? 

1. Sanatlı söyleyişlerinin olması 

2. Göz için uyak anlayışının benimsenmesi 

3. Şairlerin mahlaslarının kullanılması 

4. Betimlemelerin soyut olması 
20.(........) 
Eserde konuşma, tartışma ve öğütler arasında toplumu oluşturan sınıfların niteliklerinin, bunlara karşı 

hakanın tutum ve davranışlarının nasıl olması gerektiğini göstermiştir. Hakan, vezir, vezirin oğlu ve vezirin 

kardeşi somutlaştırılmıştır. 

Bu parçada özellikleri verilen eser aşağıdakilerden hangisidir? 

1. Divan-u Lügati't Türk 

2. Atabetü'l Hakayık 

3. Dede Korkut Hikâyeleri 

4. Kutadgu Bilig 

 21.(........) 
Мінарети – це : 

1. будинки для відпочинку на торгівельних шляхах 

2. башти, з яких закликають до молитви 

3. богословські школи різного рівня 

4. казарми 

 22.(........) 
Орнамент, складений із переплетіння стилізованих рослинних мотивів і геометричних фігур – це: 

1. арабески 

2. каліграфія 

3. килим 

4. мініатюра 
23.(........) 
Для поліпшення керівництва країною, перський цар поділив державу на області, на чолі яких стояли 

сатрапи. Ці області називалися: 

1. колоніями 

2. метрополіями 

3. сатрапіями 

4. номами 
24.(........) 
Яка мертва мова НЕ належить до іранської групи мов? 

1. давньоперська 

2. санскрит 

3. середньоперська (пеглеві) 

4. авестійська 
25.(........) 
Які з перелічених міст належать Ісламській Республіці Іран? 

1. Тегеран, Ісфаган, Анкара 

2. Ісфаган, Тегеран, Тебріз 

3. Кум, Мешхед, Стамбул 

4. Каїр, Тірана, Агваз 
 

Декан філологічного факультету                                                          Роман КРОХМАЛЬНИЙ  


